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Pavillon Leila weiR - 13426602

DE:Dieser Artikel ist zur Benutzung von erwachsenen Personen vorgesehen und ist kein Spielzeug! Bitte beachten Sie die
Nutzungs und Pflegehinweise. Befolgen Sie die Hinweise in der Aufbauanweisung. Befestigen Sie den Pavillon sorgfaltig im
Boden. Denken Sie daran, dass durch rankende Pflanzen sich die Belastungen des Pavillons erhéhen kénnen. Sorgen Sie
dann fUr rechtzeitigen Ruckschnitt.

BG:Ta3u cTaTua e npefiHa3Ha4vyeHa 3a yrnotpeba oT Bb3pacTHM LA 1 He e nrpayka! Mons, o6bpHETe BHUMaHUe Ha
yKasaHusaTa 3a ynotpeba n noaapbxka. CnefpaniTe ykasaHUsTa B UHCTPYKLMUTE 3@ MOHTaXX. 3akperneTe naBuanoHa
3paBo B 3eMsATa. IMaliTe npeaBna, Ye 4pes Nb3smMTe pacTeHUs HATOBapPBaHETO Ha NaBUJIMOHA MOXKE [a Ce YBenyu.
YBepeTe ce, Ye ocurypsiBaTe CBOEBPEMEHHO NMOAPS3BaHE.

DK:Denne artikel er beregnet til brug af voksne og er ikke et legetgj! Bemaerk venligst brugs og
vedligeholdelsesinstruktionerne. Fglg vejledningen i opbygningsinstruktionen. Fastger pavillonen omhyggeligt i jorden.
Husk, at belastningen pa pavillonen kan gges af klatrende planter. Sgrg derfor for at besksere dem rettidigt.

EN:This article is intended for use by adults and is not a toy! Please pay attention to the instructions for use and care.
Follow the instructions in the assembly manual. Securely fasten the pavilion to the ground. Keep in mind that the loads on
the pavilion may increase due to climbing plants. Make sure to trim them in a timely manner.

ES:Este articulo estd destinado para ser utilizado por personas adultas y no es un juguete. Por favor, ten en cuenta las
instrucciones de uso y cuidado. Sigue las indicaciones en las instrucciones de montaje. Asegura el cenador cuidadosamente
en el suelo. Ten en cuenta que las cargas en el cenador pueden aumentar debido a las plantas trepadoras. Asegurate de
podar a tiempo.

FI:Tama artikkeli on tarkoitettu aikuisille ja se ei ole lelu! Ole hyva ja huomioi kayttd ja hoitoohjeet. Noudata
rakennusohjeita. Kiinnitd paviljonki huolellisesti maahan. Muista, ettd kdynndskasvien kasvaessa paviljongin rasitus voi
lisddntya. Huolehdi ajoissa leikkauksesta.

FR:Cet article est destiné a étre utilisé par des adultes et n'est pas un jouet ! Veuillez respecter les consignes d'utilisation
et d'entretien. Suivez les instructions de montage. Fixez le pavillon soigneusement au sol. Gardez a I'esprit que la charge
sur le pavillon peut augmenter en raison des plantes grimpantes. Veillez donc a tailler régulierement.

GR:AVTS 10 dpBpo mpoopiCetal yia xprion and eviAlkeg Kat dev lvat matyvidl! MapakaAolue va AdBeTe undyn TLIG 0dnyleg
xpriong kat ocuvtApPNong. AKoAovBroTe TG 08nyieg 0TI 06NYieC CLUVAPUOASOYNONG. ZTEPEWODTE MPOCEKTIKA TO NEPIMTEPO
0710 €60a@0oG. Na BupdoTte OTL he avapPLXNTIKE GLUTA oL oPTIEC TOL MePNTEPOL Unopel va avgnbolv. BeBatwbeite tdTe dTL
yivetal éykalpn Komr TOuG.

IT:Questo articolo e destinato all'uso da parte di persone adulte e non e un giocattolo! Si prega di prestare attenzione alle
istruzioni per I'uso e la manutenzione. Seguire le istruzioni di montaggio. Fissare il padiglione saldamente al suolo. Tenere
presente che le piante rampicanti possono aumentare il carico sul padiglione. Assicurarsi di potare in modo tempestivo.
HR:Ovaj proizvod namijenjen je odraslim osobama i nije igracka! Molimo vas da obratite paznju na upute o koristenju i
odrzavanju. Slijedite upute u uputama za montazu. Pazljivo pric¢vrstite paviljon na tlo. Imajte na umu da se opteredenja
paviljona mogu povecati zbog penjackih biljaka. Stoga se pobrinite za pravovremeno obrezivanje.

LT:Sis raksts ir paredzéts pieaugusajiem un nav rotallieta! Ladzu, nemiet véra lietoSanas un kopsanas noradijumus.
levérojiet uzstadiSanas noradijumus. RUpigi piestipriniet paviljonu pie zemes. Nemiet véra, ka paviljona slodzes var
palielinaties, ja turpina izaugt cipli. Tad laikus veiciet apgriezienus.

LI:Sis straipsnis skirtas suaugusiems zmonéms ir néra Zaislas! PraSome laikytis naudojimo ir priezilros instrukcijy.
Laikykités instrukcijy, pateikty instrukcijoje. Kruopsciai pritvirtinkite stovg zemeéje. Atminkite, kad zydincios augalai gali
padidinti stovy apkrova. Pries tai sutvarkykite juos.

NL:Dit artikel is bedoeld voor gebruik door volwassenen en is geen speelgoed! Gelieve de gebruiksaanwijzing en
onderhoudsinstructies te volgen. Volg de instructies in de montagehandleiding. Bevestig de prieel zorgvuldig in de grond.
Houd er rekening mee dat door klimplanten de belasting van het prieel kan toenemen. Zorg dan voor tijdige snoei.
NO:Denne artikkelen er ment for bruk av voksne og er ikke en leke! Vennligst fglg bruks og vedlikeholdsinstruksjonene.
Fglg instruksjonene i monteringsanvisningen. Fest paviljongen forsvarlig i bakken. Husk at belastningen pa paviljongen kan
gke med klatrende planter. Sgrg for & beskjaere dem i tide.

PL:Ten artykut jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste i nie jest zabawka! Prosze przestrzegac¢ zalecen
dotyczacych uzytkowania i pielegnacji. Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu. Starannie zamocuj pawilon w ziemi.
Pamietaj, ze obcigzenie pawilonu moze wzrosna¢ poprzez rosliny pnace. Zapewnij wtedy odpowiednio wczesnie przycinanie.
PT:Este artigo destinase ao uso por adultos e ndo é um brinquedo! Por favor, siga as instrucdes de uso e cuidado. Siga as
instrucdes de montagem. Fixe o pavilhdo cuidadosamente no chdo. Lembrese de que as plantas trepadeiras podem
aumentar a carga no pavilhdo. Certifiquese de podélas a tempo.

RU:3Ta cTaTbs NpefHa3HayvyeHa A1 UCMOoJb30BaHMS B3POC/bIMU U He iBNseTCs urpywkoin! MoxxanyincTta, obpatute
BHUMaHVE Ha MHCTPYKLNN MO UCMOJIb30BaHUIO 1 yxony. CneaynTte MHCTPyKUMsAM no cbopke. TwaTenbHO 3akpenuTte
NaBWbOH B 3emJsie. [IOMHUTE, YTO yBeJIMYeHNe Harpy3kn Ha NaBUbOH MOXXET NPOU30NTM U33a NIETYLLNXCS pacTeHui. B
TakoM cny4ae He 3abynbTe cBoeBpeMeHHO obpesaTb uX.

SE:Denna artikel &r avsedd fér anvandning av vuxna och ar inte en leksak! Observera anvandnings och skétselraden. Folj
anvisningarna i monteringsanvisningen. Fast paviljongen noggrant i marken. Kom ihag att belastningen pa paviljongen kan
Oka genom klattrande vaxter. Se till att dessa beskars i tid.

SK:Tento ¢lanok je ur¢eny na pouzitie pre dospelé osoby a nie je hrackou! Prosim, dodrziavajte pokyny na pouzivanie a
udrzbu. Dodrzujte pokyny v ndvode na zostavenie. Starostlivo upevnite altdn do zeme. Myslite na to, Ze pomocou
popinajlcich rastlin sa mo6zu zvysit zatazenia altanu. V tom pripade sa postarajte o v¢asny orez.



SI:Ta ¢lanek je namenjen uporabi odraslih oseb in ni igraca! Prosimo, upostevajte navodila za uporabo in vzdrzevanje.
Upostevajte navodila za sestavljanje. Pazljivo pritrdite paviljon v tla. Pomislite, da se lahko ob plezanju rastlin obremenitve
paviljona povecajo. Poskrbite za pravocasno obrezovanje.

CZ:Tento vyrobek je uréen pouze pro dospélé a neni détskou hrackou! Prectéte si prosim pokyny k pouziti a Udrzbé.
Dodrzujte pokyny v ndvodu k montazi. Dlkladné upevnéte altan do zemé. Méjte na paméti, Zze se zvysuje zatizeni altdnu
rostoucimi rostlinami. V¢as provedete prorezavani.

HU:Ez a cikk feln6ttek szamara készilt és nem jaték! Kérjiuk, vegye figyelembe a hasznalati és dpolasi Gtmutatdkat.
Kovesse az 0sszeszerelési utasitdsokat. Gondosan rogzitse a pavilont a talajba. Tartsa szem el6tt, hogy a felmdaszé
névények novelhetik a pavilon terhelését. Sziikség esetén id6ben véagja vissza Oket.
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